BaKOHOI[aTeJIbHaH MHNIIaTuBa 0 YaCTUYHOM pe(bopme MOJIUTUYECKON KOHCTUTYIIUU PeCIIY6JIMKI/I Hm(aparya

AHHOTanusa

[lepeBom maHHOrO HOPMATMBHOI'O IIPABOBOTO aKTa MOKET ObITh MCIIOJIb30BaH IIpM pa3paboTKe ¥ peaju3alym
IOIOJTHUTEIbHBIX MPO(GeCCHMOHAIbHBIX ITPOrpaMM — IPOrpPaMM IIOBBIIIEHMs KBaIMMUKALVM, peaan3yeMbIx Ha 6aze Y4eOHOro
1eHTpa (pmamana) Cu6lOM MBJI Poccun B r. Manarya Pecniy6imknu Hukaparya.

LA SUSCRITA PRIMERA SECRETARIA DE LA
ASAMBLEA NACIONAL

CERTIFICA

Que el dia primero de septiembre del ano dos mil veintiséis,
durante la continuacion de la Tercera Sesion Ordinaria de la
XLII Legislatura de la Asamblea Nacional de la Republica de
Nicaragua, se discutio y aprobod en lo general y en lo particular,
en primera discusion, conforme a lo establecido en el articulo
180 de la Constitucion Politica de 1a Republica de Nicaragua y
el articulo 102 de la Ley N°. 606. Ley Organica del Poder
Legislativo, con sus reformas incorporadas, la iniciativa con
registro numero 202610194, “LEY DE REFORMA
PARCIAL A LA CONSTITUCION POLITICA DE
LAREPUBLICA DE NICARAGUA”, cuyo texto expresa,
integra y literalmente:

HUXXEITOAITNCABILIASICS ITEPBBII CEKPETAPH
HAITMUOHAJIbBHOM ACCAMBJIEU

YOOCTOBEPSAET

YTO nmepBOro CeHTSIOps ABe THICSUM ABAAIATh IIIECTOTO I'ojia B
xoge mpopomkenmusi Tperbert ouepemHoyt ceccum XLII
3aKOHOAATeJbHOro Iepuoma HarmmonaneHou — Accambiien
Pecniybsmkyu Hukaparya B 11eJIOM M B YaCTHOCTM, B ITI€PBOM
YTEHUM, B COOTBETCTBUM C TojoxkeHussMu cratbu 180
[Tonmutnueckot KoHCTUTyumumu Pecnybmmku Hwukaparya wu
cratbu 102 3akona Ne 606 «KOHCTUTYLMOHHOIO 3aKOHA O
3aKkoHOIaTeIbHOM BJIACTU» (C YUETOM BHECEHHBIX IOIPABOK),
6b171a 00CYKIeHa U omoOpeHa 3aKOHOAATe/bHAsI MHUIMATUBA
3a perucrtpauuoHHbiM Homepom 202610194 — «3AKOH O
YACTUYHOM TIONPABKE K TMOJIUTUYECKO
KOHCTUTYUUN PECIIYBJIMKA HUKAPATI'YAp»,
TEKCT KOTOPOJ IMOJIHOCTBIO ¥ OYKBaJIbHO IJIACUT:




LA ASAMBLEA NACIONAL DE LA REPUBLICA DE
NICARAGUA

CONSIDERANDO
UNICO

Que Nicaragua, Tierra Bendita, Digna y Libre, a lo largo de su
historia ha vencido con valentia los desafios naturales y
aquellos impuestos por los intereses egoistas de los imperios,
que, desde distintas formas de dominacion e injerencia, han
pretendido vulnerar el derecho de nuestro Pueblo a vivir con
Dignidad, Prosperidad y Bienestar.

Nuestro Estado Revolucionario, Cristiano, Socialista y
Solidario, junto a todas y todos los nicaragiienses, asumimos el
compromiso inquebrantable de luchar contra la pobreza.

Hoy, la Humanidad vive tiempos de grandes desafios. Tiempos
en los que la Paz enfrenta permanentes amenazas; tiempos en
los que los Pueblos observan con preocupacion el resurgimiento
de conflictos, guerras y confrontaciones que afectan la
convivencia entre las naciones y comprometen la estabilidad
mundial.

HAIIMOHAJIBHASI ACCAMBJIES PECITYBJINKHU
HUKAPATI'YA

ITPUHNUMAS BO BHUMAHUE
EJUHCTBEHHOE

Yro Hukaparya, biarociosennas, [locronnas n CBobomHast
3eMJsis1, Ha TIPOTSDKEHUM BCEM CBOEM MCTOPUM MYSKECTBEHHO
IpeofoJieBajia MPUPOIHbIE BbI30BbI M BBI3OBbI, HaBSI3aHHBIE
STOUCTUYHBIMM MHTEpecamyu MMIIEPUIA, KOTOpble C ITOMOIIIbIO
pa3iMyHbIX (HOpM TOCHOACTBA M BMeIIaTeIbCTBA IbITAIUCH
MOCATHYTh Ha MpaBo Hailero Hapopa >kuth B [JOCTOMHCTBE,
[IponBeTanuu 1 biaromnosyunn.

Harte PeBosmonionHoe, Xpuctuanckoe, CoupaancTuueckoe u
ComupapHoe ["'ocymapcTBO BMeCTe CO BCEMM HMUKaparyaHIlaMu
IIPUHMMAET Ha ceOs HeITOKO0JIEOMMYIO ITPUBEP;KEHHOCTDb O0pbOe
¢ 6eIHOCTBIO.

CeromHst 4ejIOBEYECTBO IEPEKMBAET
BBI3OBOB. Bpemena, Korma MMp  CTaJKMBaeTcs C
IIepMaHEeHTHbIMM yI'pPO3aMlM, BpeMeHa, KOrjJa Hapoabl C
6eCIIOKOVICTBOM HAOJIIOJAIOT 3a BO3PO’KIEHMEM KOHQMJIMKTOB,
BOVH /1 MIPOTUBOCTOSTHUIA, KOTOpbI€ MO PbIBAIOT
COCYILIECTBOBaHME MEXAY HALUMSIMM M CTaBsIT IIOJ YIPO3Yy
MEKIYHAPOIHYIO CTAOMIbHOCTb.

BpeMeHa BeJIMKUX




Las tensiones geopoliticas, las disputas por el poder, el control
de los recursos estratégicos, la expansion de la violencia, las
desigualdades, las crisis econdmicas, la volatilidad de los
mercados energéticos, la imposicion de intereses ajenos sobre
el derecho de los Pueblos a decidir su propio destino y la
proliferacion de las “falsas verdades”, configuran un escenario
internacional de creciente incertidumbre que exige redoblar los
esfuerzos para preservar y fortalecer la Estabilidad, la
Seguridad y la Paz.

En este mundo polarizado y desigual, donde las decisiones
politicas y econdmicas continian respondiendo a intereses
hegemonicos que privilegian la concentracion de la riqueza y
del poder, proliferan amenazas que ponen en riesgo la
Estabilidad, la Seguridad y la Paz de los Pueblos, entre ellas:

-La erosion del respeto y la credibilidad del Derecho
Internacional, asi como el debilitamiento de los mecanismos
para defender la Paz y la Autodeterminacion de los Pueblos.

-La disputa por el control de recursos estratégicos
especialmente el petrdleo, el gas y otras fuentes de energia,
repercute directamente en el precio de los combustibles, el
transporte, la produccion de alimentos y el costo de vida de los
Pueblos.

['eononuTUueckoe HampsiskeHue, 6opbba 3a BJIACTb, KOHTPOJIb
HaJl CTpaTern4ecKMMy pecypcamu, paclpocTpaHeHe HaCUIusl,
HEpPaBEeHCTBO, HSKOHOMMYECKME KPU3UChI, BOJATUILHOCTD
SHEpPreTUUeCKUX PbIHKOB, HaBSI3bIBaHME YYXKAbIX MHTEPECOB
IpaBy HaApoIOB CaMUM OIpeNessiTb CBOIO Cyabdby U
pacrpocTpaHeHue «JDKeIpaBabI» dbopmupytoT
MEKIYHAPOIHBIM CIIeHApMii PaCTYILEM HeoIpeaeIeHHOCTH,
KOTOPBIM TpebyeT YABOEHMS YCUJIMII II0 COXPAaHEHMUIO U
ykperiennto CtabuibHOCTH, BesomacHocty u Mupa.

B oromM mnonsgpu3oBaHHOM ¥ HepaBHOM Mwupe, Tle
MOJINTUYECKME Y SKOHOMMYECKME PelIeHUs] IMPOHOJIKAIOT
OTBeYaTh rereMOHMCTUYECKMM MHTEepecaM, CTaBSIIYM BO IJIaBy
yIJIa KOHIIEHTpalMio 6orarcTBa M BACTU, MHOKATCS YTPO3bI,
craBsiye mop puck CrabuiabHOCTb, besomacHocTs M Mup
HapOJIOB, Cpei KOTOPBIX:

- paspyllieHVe YBaKeHUs U JOBepus K MeXAYHapOIHOMY
IpaBy, a Takke ocJjabjieHne MeXaHM3MOB 3alllUThl Mupa U
camooIipeiesieHsI HApOJIOB;

- Oopbba 3a KOHTPOJb HaJ CTpaTerMuecKMMM pecypcaMy,
0CO6eHHO He(ThIO, TA30M U APYTMMU UCTOUYHUKAMU SHEPIUU,
YTO HAIpPSIMYIO OTPaykaeTcs Ha lieHaX Ha TOILIMBO, TPAHCIIOPTe,
IIPOM3BOACTBE IIPOAYKTOB IUTAHUS UM CTOMMOCTM >KU3HU
HapoJIOB;




-La imposicion de sanciones econdmicas y comerciales, que
afectan el desarrollo de los Pueblos, limitan las oportunidades
de crecimiento econdmico y obstaculizan las relaciones
comerciales y la cooperacion internacional.

-El crecimiento del crimen organizado incluyendo el
narcotrafico, la trata de personas, el trafico ilicito de armas, el
lavado de dinero y otras formas de criminalidad auspiciadas y
dirigidas por sectores poderosos del mundo.

-La desigualdad en la tenencia y acceso a los recursos naturales,
productivos y tecnoldgicos, limitando las oportunidades de
desarrollo de numerosos paises y comunidades.

-La inseguridad alimentaria y las dificultades para garantizar el
acceso suficiente a los alimentos, agravadas por conflictos,
fenomenos climaticos y fluctuaciones de precios.

Ante todas estas agresiones que nos presentan un mundo
convulsionado e incierto, Nicaragua reafirma su vocacion
historica de Paz, Seguridad, Estabilidad y Bien Comun. Nuestro
Pueblo Presidente y nuestro Estado Revolucionario, en un
Modelo de Fé, Familia y Comunidad, mantenemos el
compromiso inquebrantable de garantizar todas las condiciones

- HaBA3bIBaHVE€ SKOHOMMYECKMX 1 TOPIOBBIX CB.HKI.U/II./JI, KOTOpbIe
IMOAPBIBAIOT pa3BUTHE HAPOJOB, OI'paHNUYMBAIOT BO3MOKHOCTU
9KOHOMMYECKOI'O pocCTa 41 NpensaTCTBYIOT TOPIroBbIM
OTHOLIEHMAM U MEeXXOYHAPOOHOMY COTPYIHNUYECTBY;

- pPOCT  OpraHM30BaHHOM  IIPECTYIHOCTM,  BKJIIOYAs
HApPKOTOPIrOBJIIO, TOPTOBJIIO JIIOAbMM, HE3aKOHHBIM OOOpOT
OpY>KMsl, OTMbIBaHME IeHer U Apyrue GopMbl IPEeCTYITHOCTH,
CIIOHCUpYEMbIE U VIIPaBJIIEMbIE BJIMSITEBHBIMY CEKTOPaMMU
MMpa;

- HepaBeHCTBO B BJAA€HUM U MOOCTyIle K IIPUPOIHBIM,
IIPOM3BOACTBEHHBIM M TEXHOJIOTUMYECKUM pecypcaM, UTo
OrpaHMUMBAeT BO3MOXXHOCTM PasBUTUS MHOTMX CTpaH U
OOLIVH;

- IIPOJOBOJILCTBEHHAs! 0€30MaCHOCTb M  TPYOHOCTU C
obecIieueHeM JOCTATOYHOI'O AOCTYIIA K IIPOAYKTaM ITUTaHMsI,
ycyrybsisieMble KOHQIMKTaMM, KJIMMaTUUECKUMU SIBJIEHUSIMU U
KOJIeOaHMSIMU 1IeH.

[Tepen ymioM BcexX 9TUX aTak, KOTOpbIe IMPEACTaBJISIOT Ham
OecCITOKOMHBIM U HeompedejeHHbl Mup, Hwukaparya
MOATBEPKIAeT CBOE MCTOpMUeckoe TIpusBaHme K Mupy,
besomacHocti, CrabunpHoctn u O6iiemy biary. Hariin
Haponusbii IpesunenT u Haitte PeBosmonimonHoe ['ocygapcTBo
B pamkax mopem Bepbl, Cembu m OOUIMHBI COXPAHSIOT




necesarias para continuar luchando contra la pobreza y seguir
construyendo el porvenir de las familias nicaragiienses.

POR TANTO
En uso de sus facultades,

HA DICTADO
La siguiente:

LEY N°.
LEY DE REFORMA PARCIAL A LA CONSTITUCION
POLITICA DE LA REPUBLICA
DE NICARAGUA

Articulo primero:

Para reafirmar nuestros principios de Independencia. Soberania,
Autodeterminacion y Dignidad Nacional, se adiciona un parrafo
al final del articulo 12, Titulo I Principios Fundamentales, de la
Constitucion Politica de la Republica de Nicaragua, cuyo Texto
integro fue publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°. 32 del
18 de febrero de 2025, el que se leera asi:

HEIOKOJIEOMMYIO  IIPUBEPIKEHHOCTh  OOeCIleueHuI0  BCexX
HEOOXOIMMbIX YCJIOBMM [OJI1 TpOAo/DKeHusT OopbObl  C
6emTHOCTbIO U JaJbHEMIIero  COo3ugaHus  OymyIero
HMKaparyaHCKUX CeMe.

ITIOCEMY
Wcnonb3yst cBOU MTOJTHOMOYMS,

U3OAET
Crnenyommi:

3AKOH Ne
3AKOH O YACTUYHOM ITOITPABKE K
IMMOJIMTUYECKOM KOHCTUTYIIU PECITYBJIMKU
HUKAPAT'YA

CraTbs nepBasi:

B 1en19x moaTBepsKAeHMS HAILMX IIPUHIUIIOB HE3aBUCUMOCTH,
CyBEepeHUTeTa,  CaMOOIIpeJeJiIeHNsI M HaIMOHAJbHOTO
nocTouHCTBa B ctaTbio 12 («Pasmen I. OCHOBHbIE TPUHITUTIBI»)
[Tomutuueckoit  koHcTuTynuu  Pecrybsmku  Hukaparya,
IIOJIHBIN TEKCT KOTOPOM ObLI OIMyOJMKOBAaH B OQUIMAILHOM
BectHuke «Jla-TI'aceta» Ne 32 or 18 despana 2025 roma, B
KOHell 100aBJsieTcst ab3all CJIeIyIOIIEero ComepsKaHmsI:




“Articulo 12 .../ La Constitucién Politica de la Republica de
Nicaragua prohibe, por tanto no permite, extraterritorialidad de
leyes extranjeras, solamente la aplicacion de convenios
firmados en nombre del Estado nicaragiiense. Ninguna ley,
reglamento o normativa emitida por otro Estado, grupo de
Estados u organismo internacional que ponga en riesgo la
Independencia, la Soberania, la Autodeterminacion Nacional, la
Seguridad y la Paz del Pueblo y la Nacion nicaragiiense, surtira
efectos juridicos en el territorio nacional.”

Articulo segundo:

Para garantizar, la Estabilidad, la Seguridad y la Paz, se reforma
el articulo 47 referido a los Derechos Politicos, de la
Constitucion Politica de 1a Republica de Nicaragua, cuyo Texto
integro fue publicado en La Gaceta, Diario Oficial N°. 32 del
18 de febrero de 2025, el que se leera asi:

“Articulo 47 Las y los ciudadanos tienen derecho a elegir y ser
electos y optar a cargos publicos, salvo las limitaciones
contempladas en esta Constitucion Politica.

No podran ser candidatos a cargos de eleccion popular, ni
podran ejercer cargos publicos por designacion de la

«Crarba 12 .../ Ilonutuueckas KoHCcTUTyius Pecry6ymku
Hukaparya 3ampelaer u, cjemoBaTeJbHO, He IOIyCKaeT
9KCTEePPUTOPUATIBHOCTU MHOCTPaHHBIX 3aKOHOB, 3a
UCK/IIOUEHMEM TMpPUMMEHEHMs COTJIallleHUi, MOAIMCAHHBbIX OT
umenn ['ocymapctBa Hukaparya. Hu ogun 3akoH, persiamMeHT
MM HOPMATUBHBIM aKT, M3MaHHBIM APYTUM TOCYIAApPCTBOM,
TPYNIION TOCYHApCTB WIM MEXAYHApOMHOM OpraHu3saluen,
CTaBSIILIMII  TIOA, Yrpo3y HE3aBUCUMOCTb, CYBEpPEHUTET,
HaIlMOHAJIbHOE caMooIlpeieJieHne, 0e30MacHOCTh UM MUP
HMKaparyaHCKOro Hapojaa M Haluyu, He MMeeT HOpUINYEeCKOn
CIUJIBI Ha HAIMIOHAJIbHOV TEPPUTOPUM».

CraTtbs BTOpas:

B nensix obecrneueHusi CTabuaIbHOCTM, OE€30MACHOCTY U MMpa
BHOCSITCSI TTIOTIPaBKM B CTaThIO 47, KaCarolyOCs MOJUTUIECKUX
npaB, [losmutuyeckon koHcTuTyium Pecry6imku Hukaparya,
TEKCT KOTOPOM ObLI OMyOJMKOBAH B OGUIMATbHOM BECTHUKE
«JIa-T'aceta» Ne 32 or 18 despana 2025 ropa, nsnaraercs B
CTIeIYIOIIEN penaKLVn:

«Crarbsi 47 T'pakmaHe MMeIOT MpaBO U3OMpaThb U OBITh
u30paHHBIMM, a TakKKe 3aHMMaThb T'OCYJapCTBEHHBIE
TOJIKHOCTH 3a MCKJTIOUEHMEM OrpaHMYEHMUI],
IIpeIyCMOTPEHHbIX HacTosIel [TomuTrueckoi KOHCTUTYIIMENA.

He moryT 6bITh KaHAMAATaAMM Ha BbIOOPHBIE TOJIKHOCTU U HE
MOTYT  3aHMMaTb TIOCYJApCTBEHHble  OO/DKHOCTM  IIO




Presidencia de la Republica o eleccion de la Asamblea
Nacional:

1. Quienes ejerzan o hayan ejercido la direccion, liderazgo,
financiamiento, participacion directa o indirecta, o cualquier
tipo de vinculacion con la planificacion, preparacion o
ejecucion de un intento de golpe de Estado o de un golpe de
Estado consumado;

2. Las y los que incurran o hayan incurrido en actos que
menoscaben la  Independencia, la  Soberania, la
Autodeterminacion de Nicaragua, la Seguridad y la Paz, inciten
o promuevan la injerencia extranjera, pidan intervencion
militar, se organicen con financiamiento proveniente del
extranjero, propongan, gestionen o respalden bloqueos
economicos, comerciales o financieros y sancionescontra el
Estado de Nicaragua, sus instituciones y sus ciudadanos:

3. Los traidores a la Patria:

4. Quienes violenten o hayan violentado los principios
fundamentales contemplados en esta Constitucion Politica.

HasHaueHuio Ilpesupmenta Pecnyonuku wmiam  u3OpaHUIo

HamvounansHoM Accambiien:

1. JIuia, KOTOpbIe OCYILIECTBISIOT WM OCYILECTBJISIIN
PYKOBOICTBO, JIMAEPCTBO, (MHAHCUPOBaHME, IIPSIMOEe WU
KOCBEHHOE y4acTue JnOOo JI00YI0 CBSI3b C IIJIAHMPOBAHMEM,
IIOITOTOBKO WU OCYIIECTBJIEH/EM TIOITBITKY
rOCYJAapCTBEHHOTO  II€peBOpPOTa WM  CBEPIIMBIIETOCs
rOCYJapCTBEHHOTO IIEPEBOPOTA;

2. JIuua, KOTOpble COBEPIIAIOT WJM COBEPIIAIM OdesHUS,

IO PhIBAIOIIINE HEe3aBUCUMOCTb, CYBEpPEeHUTET,
camoornpenenenme Hwukaparya, 6e30macHOCTb U Mup,
MOACTPEKAIOT WUIIN CIIOCOOCTBYIOT MHOCTPAaHHOMY
BMeIIIaTe/IbCTBY, IIPOCSIT O BOEHHOM BMeEIIIATeIbCTBE,
OpraHM3yloTCsl Mpu (GUHAHCOBOM IOAJEpPsKKe M3-3a pyodeska,
IpeJiaraior, VHULIUUPYIOT WU MO IeP>KUBAIOT

SKOHOMMYECKMe, TOProBble WM (PUMHAHCOBbIE OJOKMPOBKU U
ca"kiuyu npotus ['ocymapcrBa Hukaparya, ero MHCTUTYTOB U
rpask/iaH;

3. Ilpenmarenu Pogumbr;
4. JIuma, KOTOpble HApYyMIAIOT WM HapyllajyX OCHOBHbIE

NPUHIINTIBI, 3aKpelieHHble B Hactosiuen [losmTuueckon
KOHCTUTYLIUN.




Asimismo, las personas que incurran en las prohibiciones antes
descritas, no podran integrar junta directiva de partido u
organizacion politica alguna.”

Articulo tercero:
El periodo establecido en la Constitucion Politica de la
Republica de Nicaragua, para los cargos de eleccion popular y
para los de eleccion o ratificacion por la Asamblea Nacional,
sera de siete anos.

Estos cargos son:
. El Co-Presidente y la Co-Presidenta de la Republica de

Nicaragua,

. Diputados y Diputadas ante la Asamblea Nacional,

. Diputadas y Diputados ante el Parlamento
Centroamericano,

. Autoridades Municipales,

. Autoridades Regionales,

. Magistrados y Magistradas de la Corte Suprema de
Justicia,

. Magistrados y Magistradas del
Electoral,

. La o el Superintendente y la o el Vicesuperintendente
General de Bancos y de Otras Instituciones Financieras,

Consejo Supremo

KpOMe TOro, Jinnoa, IIoAIladdloniye II0d BbIIIeOIIMCaHHbIe
3aripeTbl, HE MOI'YT BXOIUTb B PYKOBOISAIIME OPIraHbI KaKoM-
JIMOO0 TOJIMTUIYECKOM MMapTm MJin opranm3anum».

CraTbs TpeTbs:

CpoKk IIOJIHOMOYMI, YCTaHOBJIEHHbIM B IloymTuuecko
KoHCTUTYUMM Pecriyosmku Hwukaparya pjast  BIOOPHBIX
IOJIKHOCTEN, a TakKe IS JOJIKHOCTEN, 3aMeIllaeMbIX ITyTeM
u3bpauuss wm patudurauuy uyjgeHamy HaumoHasbHOM
Accam6Jieei1, COCTaBIsIET CEMb JIeT.

K TakuM JO/KHOCTSIM OTHOCSITCST:
o Co-IIpesupentsr Pecriyonmukyu Hukaparya,

o Ienyrarsl HaumonanbHoM Accambiien,
o [lemmyTatsl lleHTpasbHOAMepUKAHCKOTO Map/iaMeHTa,

o MyHuLMIIaIbHbIE OpraHbl BJIACTH,
« PermonanbHble opraHbl BJacCTH,
o Cynbu BepxoBHoro cyna,

« Cynbu Bricirero nsbupaTebHOTO COBETa,

o ['eHepa/IbHBIN CYIEPUHTEHIAHT M BUIE-CYNEPUHTEHAAHT
6GaHKOB M MHBIX (DMHAHCOBBIX YUPEKIEHUI;




. Las y los miembros del Consejo Superior de Ila
Contraloria General de la Republica.

Por tanto, se reforman los articulos de la Constitucion Politica
de la Republica de Nicaragua para que en aquellos donde se lee
“seis anos”, se lea “siete anos”; siendo estos los articulos 122,
123, 130, 132, 142, 143, 150, 155, 164 y 166 referidos a la
Organizacion del Estado y a la Division Politica
Administrativa: cuyo Texto integro fue publicado en La Gaceta,
Diario Oficial N°. 32 del 18 de febrero de 2025.

Articulo cuarto:

Los periodos de nombramiento del Comandante en Jefe de las
Fuerzas Militares del Ejército de Nicaragua y de los Jefes de las
Fuerzas Policiales de la Republica de Nicaragua, seran de siete
anos.

Por tanto, se entendera reformada de pleno derecho la Ley N°.
181, Cddigo de Organizacion, Jurisdiccion y Prevision Social
Militar, y la Ley N° 872, Ley de Organizacion, Funciones.
Carrera y Régimen Especial de la Seguridad Social de la Policia
Nacional, en toda referencia al periodo.

« Usnens! Boiciiiero coBera ['eHepasbHOro yIpaBjieHus ayauTa
Pecrty6ymmkn.

B cBsisu ¢ stum B crarbu IlloamuTuuyeckoit KOHCTUTYIIUU
Pecriyoymkyu Hukaparya BHOCSITCS TOIIPaBKM, 3aMEHSIIOLLVIE
CJIOBa «IIIeCTb JIeT» Ha «CEeMb JieT» B CJIeAYIOIIMX CTaThsX,
KacalollMxcs OpraHmsaluy rocy1apcTsa U aiMUHUCTPATUBHO-
TepPPUTOPUAJIBHOTO JeneHus: cratbu 122, 123, 130, 132, 142,
143, 150, 155, 164 1 166, TeKCT KOTOPBIX ObLT ONMYyOJMKOBAH B
oduumanbHoM BecTHUKe «JIa-I'aceta» Ne 32 or 18 deBpans
2025 roga.

CraTbs yeTBepTas:

Cpoku HaszHaueHUI [ JIaBHOKOMaHIYIOIIETO BOOPY>KEHHBIMU
cunamu Hukaparya ¥ KOMaHIYIOIIMX TMOJIULENCKUMM CUIaMu
Pecny6smkyu Hukaparya cocTaBiIsIfOT CeMb JIeT.

CiremoBaTe/IbHO, CUMTAETCS M3MEHEHHBIM B CMJTY 3aKOHA 3aKOH
Ne 181 «Kogmekc opranmsaumu, OPUCAUKLMMU U BOEHHOTO
COLMAILHOTO obecrneueHusi» M 3akoH Ne 872 «3akoH 06
opranmsanmy, QyHKIMIX, Kapbepe U CIelMaJbHOM peKuMe
colMayibHOro obecrieuenns HarimoHaJbHOM MOMULIMNU» B 4aCTHU
JII00O0M 13 OTCHIIOK Ha CPOK ITOJTHOMOYMIA.
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Articulo quinto:

Se reforman los numerales 1. 12 y 14 del articulo 152 de la
Constitucion Politica de 1a Republica de Nicaragua, referidos al
Organo Electoral, los que se leeran asi:

“Articulo 152 El Consejo Supremo Electoral tiene las
siguientes atribuciones:

1) Organizar y dirigir las elecciones, plebiscitos o
referendos que se convoquen de acuerdo con lo establecido en
la Constitucion Politica y en la ley. Las elecciones generales
para Co-Presidente y Co-Presidenta. y para diputadas y
diputados propietarios y suplentes ante la Asamblea Nacional,
y ante el Parlamento Centroamericano, se celebraran cada siete
anos el primer domingo después del dos de noviembre del ano
electoral correspondiente.

Las elecciones para elegir alcaldes, alcaldesas, vicealcaldes,
vicealcaldesas y concejales, se celebraran cada siete anos el
primer domingo después del dos de noviembre del ano electoral
correspondiente.

Las elecciones para elegir miembros de los consejos regionales
de las regiones autonomas de la Costa Caribe, se realizaran cada
siete anos el primer domingo del mes de marzo del ano electoral
correspondiente.

CraTbs nsaTas:

BHocsaTcs mompaBku B myHKTBHI 1, 12 m 14 cratbu 152
[Tonmutuueckon  KoHcTtuTyumumu  Pecniyonmkmu  Hwukaparya,
Kacatomyecs: V36uparesbHOro oOpraHa, ¥ WM3jaraioTcs B
CTIeIYIOLIEN penaKLyn:

«Cratbs 152 K mosHomoumsim Bbiciitero 136mpaTesibHOTO
COBeTa OTHOCUTCS:

1. Opranmsaumst ¥ PyKOBOACTBO BbIOOpaMM, ILIEOMCIUTAMMU
wm  pedepeHIyMaMy, CO3bIBAEMBIMM B  COOTBETCTBUM
¢ IlomuTMyeckon KOHCTUTYLMEN U 3aKOHOM. Bceobime
BbIOOpEI CO-IIpesumeHTOB, a TakKe OEIyTaTOB OCHOBHBIX
cocTaBOB U 3amecTtuTesner B HaimonanbHyio Accambiieio 1 B
IlenTpasbHOAMEPUKAHCKUI ITapJaMeHT ITPOBOISTCS KasKIable
ceMb JIeT B IIepBO€ BOCKpeCEeHbe II0Cjie BTOPOTO HOSIOpPS
COOTBETCTBYIOIIErO I'o/la BEIOOPOB.

BbiGopbl M3pOB, BHUIIE-M3POB U UJE€HOB MYHUIIMUIIATIbHBIX
COBETOB MPOBOSATCS KaXK[Ible CEMb JIET B IIEPBOE BOCKPECEHbE
II0CJIEe BTOPOI'O HOSIOPSI COOTBETCTBYIOIIEro Irofa BEIOOPOB.

BbIOOpBI  UJIEHOB PErMOHAJIbHBIX COBETOB aBTOHOMHBIX
pernoHoB Kapubckoro mobepeskbsi IPOBOASITCS KasKIble CEMb
JleT B TlepBOe BOCKpeCeHbe MapTa COOTBETCTBYIOIIEro Troja
BBIOOPOB.




11

oS

12) Otorgar o cancelar la personalidad juridica de los partidos
politicos, de conformidad con la Ley.

No otorgar personalidad juridica a partidos politicos cuando
sean constituidos con financiamiento extranjero o alguno de sus
directivos haya violentado los principios fundamentales de esta
Constitucion Politica.

Cancelar la personalidad juridica de los partidos politicos
cuando el partido o alguno de sus directivos o candidatos reciba
financiamiento extranjero o hayan violado los principios
fundamentales de esta Constitucion Politica.

e

14)  Verificar e imponer las sanciones correspondientes a todo
candidato o candidata a cargos de eleccion popular, funcionario
o funcionaria del drgano electoral, e integrante de las juntas
directivas de los partidos politicos que incurra o haya incurrido
en actos que menoscaben la Independencia, la Soberania, la
Autodeterminacion de Nicaragua, la Seguridad y la Paz. inciten
o promuevan la injerencia extranjera, pidan intervencion
militar, se organicen con financiamiento proveniente del

L

12. TlpemocTaBisTb MAM aHHYJIMPOBATb IOPUANUECKUN
CTaTyC MOJUTUYECKUX MAPTUIA B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM.

He npenoCTaBJ/IATb IOp]/I,E[]/I‘-IECKI/Iﬁ CTaTyC MOJJIMTUYECKNM

mapTusiM, €eCJIM  OHM  CO3HaHbl IIPM  MHOCTPAHHOM
(GbUHAHCUPOBAHUM WJIM KTO-JIMOO U3 UX PYKOBOACTBA HAPYIINII
OCHOBHbIE TIPUHLIIIBI HaCTOSsIILIeNn [TonuTtnueckon
KOHCTUTYILIVM.

AHHYJII/IpOBaTI) IOpI/I,ZU/IquKI/II‘/)I CTaTyC IIOJIMTUUYECKUX HapTMﬁ,
eCc/yin IIapTda WJIn KTO-IMOO U3 eé pYKOBO,HMTeHeIZ WJin
KaHanaaToB IIOJy4YaeT MHOCTPaHHOE (bI/IHaHCI/IpOBaHI/Ie b0
Hapyluinji OCHOBHbIE€ ITPMHIIMIIbI H&CTOFI].LIEIZ ITommtyeckon
KOHCTUTYIIUNA.

>

14. [IpoBepsiTb ¥ NOPUMEHSITH COOTBETCTBYIOIIME CAHKIVU
K JII0OOOMY M3 KaHIMOATOB Ha BbIOOpPHbBIE [TOJIKHOCTH,
OOJDKHOCTHBIX JIMI[ M30MpaTeIbHOTO OpraHa ¥ UJIEHOB
PYKOBOACTBA IOJUTUYECKUX TIApTUM, KOTOpbIE COBEPIIAIOT
WIM COBEPUIMIM [AesSHMUs, ITOApbIBAIOIIME He3aBUCUMOCTD,
cyBepeHmuTeT, camoonpenenenne Hukaparya, 6e30macHOCTb U
MMp, TOACTPEKAlOT WM CIIOCOOCTBYIOT MHOCTPAHHOMY
BMeIIaTe/IbCTBY, 3allpalliMBalOT BOEHHOE BMeIIaTe/bCTBO,
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extranjero, propongan, gestionen o respalden bloqueos
economicos, comerciales o financieros y sanciones contra el
Estado de Nicaragua, sus instituciones y sus ciudadanos, y las y
los que violenten los Principios Fundamentales de la
Constitucion Politica.

v/

Articulo sexto:

La fecha de toma de posesion del Co-Presidente y Co-
Presidenta de la Republica sera el dieciocho de enero, en
homenaje a nuestro Héroe Nacional y Poeta Universal Rubén
Dario.

Por tanto, se reforma el primer parrafo del articulo 123 y el
articulo 130 sobre la Organizacion del Estado, de la
Constitucion Politica de la Republica de Nicaragua, los que se
leeran asi:

“Articulo 123 El Co-Presidente y la Co-Presidenta electos
tomaran posesion de sus cargos ante la Asamblea Nacional en
sesion solemne, y prestaran la promesa de ley ante el o la
Presidenta de la Asamblea Nacional, el dia dieciocho de enero
del ano siguiente de la eleccion”.

o/

OpraHM3yroTcsl Npu (GUHAHCOBOU IOAJEpPsKKe M3-3a pyodeska,
npejJiaraior, VHULIUUPYIOT WIn MO IeP>KUBAIOT
9KOHOMMYECKME, TOProBble UM (UHAHCOBbIE OJOKUPOBKU U
ca"kuuu npotuB I'ocymapcrBa Hukaparya, ero MHCTUTYTOB U
rpakgadH, a Takke K JIMIaM, KOTOpble HapyIIaioT
OCHOBOIIOJIararomnye MpuHUnUIbI [ToJMTnueCcKoM KOHCTUTYIIVN.

o/

CraTbs miecrasi:

Haroin  Bcrymmenuss B gopkHOCTh — Co-IlpesmmenToB
Pecriybyiky ycraHaBiauBaeTcsi 18 sHBapsi B JaHb YBasKeHUSI
Hamemy HaumonanpbHoMy Tepoio ¥ BceMupHOMy MO3TY
Py6eny [lapuo.

CremoBaTebHO, BHOCSITCSI IIOMIPAaBKM B IIEepPBbIM ab3all CTaTbu
123 u B crareio 130 06 opraHmMsanumM TrocymapcTBa
[Tosmtuueckoin koHcTutyuuu Pecnybimku Hwukaparya, u
M3J1araloTCs B CJIEMYIOIIEN pelaKIu:

«Cratbsa 123 M36panubie Co-Tipe3ueHTbl BCTYIIAIOT B CBOU
IOJDKHOCTM Ha TOPSKECTBEHHOM 3acemaHuy HaimoHambHOM
accambsieeit M MPUHOCSIT  TPUCITY  3aKOHY  Iepefn
[Ipencematenem HarmonanbHOM accamb6ien 18 siHBaps ropa,
CJIEIYIOIIIETO 3a 'OIOM BbIOOPOBY».

../
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“Articulo 130 Los diputados y diputadas ante la Asamblea
Nacional seran electos para un periodo de siete anos, a partir de
su instalacion el diecisiete de enero del ano siguiente de la
eleccion”.

Articulo séptimo:

Por mandato y en estricta observancia de la supremacia
constitucional, a partir de la vigencia de la presente Ley. se
dispone lo siguiente:

1. Los periodos de las autoridades electas por el voto
popular en las ultimas Elecciones Generales. Municipales y
Regionales vigentes, quedan ampliados a siete (7) anos.

2. Se amplia a siete (7) anos, contados a partir de la fecha
de su dltimo nombramiento por la Presidencia de la Republica,
o su eleccion o ratificacion por la Asamblea Nacional, el
periodo de los siguientes cargos:

- Comandante en Jefe de las Fuerzas Militares del Ejército
de Nicaragua,

- Jefes de las Fuerzas Policiales de la Republica de
Nicaragua,

- Magistrados y Magistradas de la Corte Suprema de
Justicia,

«Crarbst 130 [enyratet HammonanbHou  Accambiien
MU30MPaIOTCI Ha CEMMJIETHMI CPOK, HauMHasi C MOMEHTa UX
BCTYIUIEHMS B TIOJTHOMOuUMSI 17 sSIHBapsl roja, CJIeAyrollero 3a
r'OZIOM BbIOOPOB».

CraTbsa cegbMasi:

[To MaHgaTy U B CTPOrOM COOJIIOAEHUM KOHCTUTYIIMOHHOI'O
BEpXOBEHCTBa, HauMHasi CO [HS BCTYIUIEHUSI B CUJIY
HACTOSI1Iero 3aKoHa, ITIOCTAHOBJISIETCS CIeyiollee:

1. Cpoky mOJHOMOYMI BBIOOPHBIX HOJDKHOCTHBIX JIAIL IO
pesyabTaTaM IocjenHMX BceoOimx, MYHUIIUIAIbHBIX U
perMoHajbHbIX BbIOOPOB MpojieBaioTcs 1o cemu (7) JierT.

2.Cpok  TMOJHOMOYMI IO  CJAEOYIOIIUM  JTOJDKHOCTSIM
npojsieBaerca Ao 7 (cemMu) JieT, MUCUUCISIS CO JHST MX
nocienHero HasHaueHus IIpesupgentom Pecmy6auku ambo
m36panus i patudukarum HaimonansHou Accambiieeir:

- ['TaBHOKOMAHIYIOIIMII BOOPYKEHHBIMM CUJIaMM  ApMun
Hwuxkaparya;

KOMaHAVIOIIMEe TOJUMLIEMCKUMU cujlamMu  Pecry6mku

Hwuxkaparya;

- cynby BepxoBHoro cyna;




14

- Magistrados y Magistradas del Consejo Supremo

Electoral,
- Procurador o Procuradora General de Justicia,

- Las y los miembros del Consejo Superior de la
Contraloria General de la Republica,

- Presidenta o Presidente del Banco Central de Nicaragua,
- Miembros del Consejo Monetario y Financiero,

- La o el Superintendente y la o el Vicesuperintendente
General de Bancos y de Otras Instituciones Financieras,

- Presidente y Miembros del Consejo Directivo del Banco
de Fomento a la Produccion,

- Miembros del Consejo Directivo de la Comision
Nacional de Microfinanzas,
del

- Miembros Tribunal

Administrativo,

Aduanero y Tributario

- Miembros del Consejo Nacional de Administracion y
Carrera Judicial,

- Cyabu Briciirero I/I361/IpaTe.TIbHOI‘O COBeTa,

- 'eHepaibHBIN TTPOKYPOP;

- yjeHbl Briciiiero coBera ['eHepa/sibHOTO ympaBjieHUs ayauTa
Pecrry6smmKu;

- IIpencenarens llenTpanpHoro 6anka Hukaparya;
- Unens! BamtoTHOro 1 ¢puHaHCOBOI'O COBETa;

- T'eHepanbHBII CYNEPUMHTEHOAHT M BUIle-CYIEPUMHTEHIAHT
6aHKOB M MHBIX (DMHAHCOBBIX YUPEKIEHUI;

- Tlpepcemarenr u umennl CoBera nupekTopoB banka

COMEeNCTBYSI IIPOU3BOJICTBY,

- yiaenbl CoBera aupekTopoB HalMoHaabHOM KOMUCCUM TI0
MUKPOMUHAHCUPOBAHMUIO,

- yjgeHbl TaMOKEHHOro u (1)I/[HaHCOBO-a,H,MI/IHI/ICTpaTI/IBHOI‘O
Cyna,

- YJIEHbI HaLU/IOHa)'IbHOFO COBeTa aIMVHUCTpPALUVN U CYOOB;
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Consejo Directivo del Instituto Nicaragiiense de Energia,

Director o Directora Ejecutiva de la Autoridad Nacional
del Agua,

Civil.

Miembros de la Comision de Apelacion del Servicio

3. En toda la legislacion nacional vigente relativa a la funcion
publica, donde se estipule o regule un periodo de funciones, se
entendera reformado de pleno derecho y se leera que dicho
periodo es de siete (7) anos.

Articulo octavo: Publicacion y vigencia

Para conocimiento del Pueblo de Nicaragua, se mandata la
publicacion de esta primera aprobacion en La Gaceta. Diario
Oficial.

Una vez sea aprobada en segunda legislatura, la presente Ley
de Reforma Parcial a la Constitucion Politica de 1a Republica
de Nicaragua, entrara en vigencia a partir de la fecha de su
publicacion en La Gaceta. Diario Oficial. Se ordena la
publicacion del Texto Integro de la Constitucion Politica de la
Republica de Nicaragua con las reformas incorporadas.

- Coset AUPEKTOPOB HI/IKapaI‘yaHCKOI‘O 9HEepreTnyeckoro
MHCTUTYTA,

- WcnonuurenbHblii aupekTop HalmoHasbHOrO yIpaBiieHUs
BOJIHBIX PECYpCOB;

YsteHbl AneJISIMOHHON KOMUCCUM TPasKIAHCKOM CITYsKOBI.

3. Bo Bcém pencTByIOIIeM HallMOHAJIbHOM 3aKOHOIaTe/IbCTBE,
KacaroIeMcs TOCYIapCTBEHHOM CJIY3KObI, T/Ie YCTaHaBJIMBAETCS
WIM  PEryJupyercss  CpPOK  IIOJTHOMOYMM,  CUMTAETCs
ABTOMAaTUYECKM M3MEHEHHBIM ITOJIOKEHME O TOM, YTO TaKOBOM
CPOK cOCTaBJisieT 7 (CeMb) JieT.

Crarbs BocbMasi: [TyosmmKkanms: v BCTyIUIEHUE B CUITY

HOns cBemeHus Hapoga  Hwukaparya  mpeanucbhIBaeTcst
MyOJIMKaLMs JaHHOTO IIEPBOI0 YTBEPsKIEeHUS B OQUIIMaIbHOM
BecTHUKe «JIa-T'aceta».

[Toce yTBepsKOeHMs BTOPBIM CO3bIBOM HACTOSIIMIA 3aKOH O
YaCTUYHOM TompaBke K [loauMTUUecko  KOHCTUTYIUMU
Pecnybsmku Hwukaparya BcTymaeT B CuMy C [JaThl €ro
onybsiMkoBaHus B odulmasibHOM BecTHuKke «Jla Tacera».
[IpenmuceiBaeTcst myoymmKaiys moHoro Tekcra Iommtueckon
KoHCcTUTYUMM Pecrry6ysmku Hukaparya ¢ y4€ToM BHECEHHBIX
MOTPABOK.
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Dado en la Plaza Juan José Quezada. en la ciudad de Leodn.
Santiago de los Caballeros. Capital de la Revolucion
Nicaraguense, el primero del mes de septiembre del ano dos mil
veintiséis. Dip. Loria Raquel Dixon Brautigam, Primera
Secretaria de la Asamblea Nacional.

CERTIFICACION

La suscrita Primera Secretaria de la Asamblea Nacional,
Diputada Loria Raquel Dixon Brautigam, de conformidad con
la Constitucion Politica de la Republica de Nicaragua y los
articulos 47 y 49 de la Ley N°. 606, “Ley Organica del Poder
Legislativo”, con sus reformas incorporadas.

CERTIFICA:

Que en la Tercera Sesion Ordinaria de la XLII Legislatura de la
Asamblea Nacional, celebrada el dia uno de septiembre del ano
dos mil veintiséis, el Plenario de la Asamblea Nacional conocio
el punto 1.3 de la Orden del Dia No. 8, con nimero de Registro
202510195, relativo a la “ACEPTACION DE RENUNCIA DE
LA DRA. ALBA LUZ RAMOS VANEGAS AL CARGO DE
MAGISTRADA  PROPIETARIA DE LA CORTE
SUPREMADE JUSTICIA”. Dicha renuncia aceptada por la
Junta Directiva de la Asamblea Nacional fue ratificada por el
Plenario de la Asamblea Nacional con el voto favorable de

CogepiiieHo Ha miomiaau XyaHa Xoce Kecazbl, B ropoje JIeoH
- Canrbsiro-ne-noc-Kabanbepoc - croymmiie HukaparyaHckon
PEBOJTIONN, TIEPBOT'O CEHTSIOPSI BE ThICSUM ABAAIIATh IIIECTOTO
roga, ITepBbii1 cexkperapp HaumonanbHou Accambien Jlopus
Pakesnb JIlukcon bpayTturam.

CEPTUDPUKALIUSA

Hmkenongmnucasimiicsi  [lepBbiii  cekpetaps HaroHanbHOM
Accamb6yen, mermyrar Jlopus Pakenp Jlukcon bpayTturam, B
cooTBeTcTBUM C [lonmmTudueckoi KoHcTUTynmen PecrryGamkm
Hukaparya wu cratbsimu 47 u 49 3akona Ne 606
«KOHCTUTYIIMOHHOTO 3aKOHA O 3aKOHOJATENbHOM BacCTu» (C
BHECEHHBIMM MTOMTPaBKaMM),

YOOCTOBEPSAET:

Yro Ha Tperbenn ouepennoit ceccum XLII 3akoHOmaTe bHOTO
nepuona HaumonanpHoM Accambien, cocrogsmencs 1
ceutsiops 2026 roma, Ilnenmym HanmonampHOM Accambiien
paccmoTpes myHKT 1.3 IToBecTku s Ne 8 ¢ peructpaiioHHbIM
HOMEpPOM 202510195, KaCaIOLIMIACS «[TPUHATULA
OTCTABKU OOKTOPA AJIbBbI JIYC PAMOC BAHET AC
C HOOJDKHOCTU CYIbU OCHOBHOI'O COCTABA
BEPXOBHOI'O CYJA». YnomsaHyTasi OTCTaBKa, MPUHSTAs
IupexTopaToM HarmonanbHomn Accambien, 6b11a
patuduiupoBana Ilnenymom HarmonanbHOM Accambiien mpu
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noventa y uno (91) diputados: cero (0) en contra: y cero (0)
abstenciones.

Posteriormente, el Plenario conocio el punto 1.4 de la Orden del
Dia No. 8, “RATIFICACION Y JURAMENTACION DE LA
DRA. ANA JULIA GUIDO OCHOA AL CARGO DE
PRESIDENTA Y DEL DR. JOSE MANUEL FUERTES
TOLEDO AL CARGO DE VICEPRESIDENTE DE LA
CORTE SUPREMA DE JUSTICIA”, con numero de Registro
202510196, Recibida la propuesta remitida por la Presidencia
de la Republica y siendo aprobada con el voto favorable de
noventa y uno (91) diputados: cero (0) en contra: y cero (0)
abstenciones, se procede a la Juramentacion para los cargos
antes referidos; surtiendo todos los efectos legales a partir de la
presente fecha.

En fe de lo anterior y de conformidad con la Ley, se emite la
presente Certificacion en la oficina de la Primera Secretaria de
la Asamblea Nacional, Complejo Legislativo “Carlos Nunez
Téllez”, Edificio “Presbitero Tomas Ruiz”, al primer dia del
mes de septiembre del ano dos mil veintiséis. Dip. Loria
Raquel Dixon Brautigam, Primera Secretaria Asamblea
Nacional.

nonnepskke 91 (meBsiHocTa ogHoro) aemnyrtata: 0 (HOJIb) MIPOTUB
1 0 (HOJIb) BO3AepsKaBILINXCSI.

Briocnencteun [Tnenym paccmotpen nyHkT 1.4 [ToBecTku mHS
Ne 8 — «PATUDPUKALUA W TIPUHATHUE TIPUCAIATU
OOKTOPA AHBI XVJINU TNI0 OUYOA HA ONOJDKHOCTD
[MPEOCEOATEJIA W OOKTOPA XOCE MAHVYOJIA
OYOPTECA TOJIEHDO HA HOJDKHOCTb BHLE-
[TPEOCEOATEJISA BEPXOBHOTI'O CVYIA»
(peructpaumonnbiii Homep 202510196). Ilocie mnonayueHus
TpeJIosKeHNsI, HallpaBJIeHHOTO agMuHucTparmeit [IpesumenTa
Pecny6oimmknu, n ero omobpennss 91 romocom «3a» (mpu 0
rosiocax «mpotuB» u 0 Bo3mepskaBLIMXCS), ObIa MpOBedeHa
mpolienypa IpUBEIEHMSI K TPUCATe Ha BbILIEYITOMSHYTbIE
oomkHOCTU. PellleHne BCTymaeT B CMJTy CO BCEMM MPaBOBBIMMU
MOCIeACTBUSMU C CETOHSIITHETO THSI.

B ymocToBepeHye BBILIEM3IOKEHHOTO ¥ B COOTBETCTBUM C
3akoHoM HacTosiias Ceprudukaiys BoigaHa B opuce Ilepsoro
cekperapuara HaimonanbHOM Accamb6ien (3aKOHOIATeTbHBIN
komrieke «Kapnoc Hyubec Tenbec», 3pmanue «IIpecButep
Tomac Pymuc») mepBoro ceHTSOpss ABe TBHICSIUM [OBajILATh
mectoro roga. IlepBwit cekperapp HamnmonaibHOM
Accamosien Jlopust Pakenn Iukcon Bpayruram.

mci. [lammos T1.A.




